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B LANGES,

LE CORPS SAUS AME-

SurTe.

—Une pétition! Mais comment aurai-
Jje pularédiger, dépouillé comme je le
suis de mon corps? Dounez-vous donc
la peine de la faire vous-méme.

—Cest facile a dire, Monsieur,se don-
ner la peine ! je vous répéte encore une
fois que je neitends pasun 'mot a tout
ce que vous dites.... C

—Allons-done, &crivez seulement, je
vais vous dicter. = . ' ‘

Sévastianitch
pier 1imbré, : ‘

~—Dites-moi,. s’il.  vous plait: avez-
vous un nom un prénom, quelle est votre
profession, votre rang ¥ . ?

—Je m’appelle 1'zvéierlei John Louis.

—VYotre rang, monsieur?

—Je suis un étranger: .

Et Sévastainitch coucha sur le papier
timbré en grosseslettres la formule usi.
tée, en estropiant toute [ois'le nom hié-
roglyphique du pétitionnaire. 2

“Au tribunal de la police communale
de Lejensk.

prit une feuille de pa-

“Eclaircissement de la part de I'étran-|
ger Saveli Jonlouieff) noble d’extractiun.” |

—kEit ensuite ?

—Ectivez toujours sous ma  dictée;|

écrivez.-donc! " Puai...

- ~—VYous avez?quoi donc ? un bien im-|.

meuble ? -

—Mais non.  J'ai la matheureuse fai-
blesse... . AR

—De vous griser, n’est ce pas? Clest
tout comme moi; ¢'est ma faiblesse ex:
cusable’; c'est le propre de tous les grands
hommes...

—\Vais pas du tout,j'aila malheurcu-
se faiblesse de sortir de mon corps.

—Que diable! s'¢cria Stvastianitch
en jetant la plume, mais vous voulez me
mystifier, je peuse.

—Je puis vous assurer que je dis la
pure vérité.  Fcrivez toujours, 50 rou-
bles pour une pétition, c’est  bien joli ! et
50 autres roubles lorsque vous aurez ar-
rangC mon aflaire. -

L5t Sévastianilch reprit sa plume.

—Ce 20 novembre, je traversais la
grand’ route de Réjensk en kibitka (espe-
ce de chariot ou traineau couvert,) voya-
geant pour mes aflaires personnelles,
et comme il gelait a pierre-fendre, et que
les chemins de l'arrondissement: de Ké-
jensk sont détestables....... -
~ —Oh ! pour ceci, je vous demande bien
pardon, mais jé ne I'écrirai pas, attendu
que c’est une personnalité ;. or, il est dé-
fendu par un oukase d’insérer des -per-
sonnalités dans les pétitions. :

—Draccord ! écrivez donc tout simple-
gent.que le froid était si violent que je
craignis de geler mon ame, et puis.j'avais
une envie extréme d’arriver le plus
promptement possible a la couchée, jo
nc puis m’empécher....., ct selon ma mau-
vaise habitude, je. m’¢chiappai de mon
corps. R o
. —Miséricords! s'ecria .Sévastianitch.

—estjuste | répondit: SCydstianitch.
~=Ihbien- et:puis o
—crivez, s'il vous plait : je m’échap
pai de mon corps, aprés quoi je le plagad
bien dans Pintéricur du chariot et Par-
rangeai de manitre & ce quil ne tombat
pas 5 je luiliai I's bras avee les courroios
des rénes et partis pour le relai..... dans
Pespoir que le cheval y arriverait lui
méme, guidé par son instinet.... :
—Il [aut avouer, monsicur, ‘que vous
avez agi dans celte occurrence d'upe
maniére bien irréflechie. o
—Arrivé au relai, je -grimpai surle
pocle, afin de réchaufler mon ame,s.. yat-
tendis ’heure & laquelle le cheval aurait
dav arriver d’aprés mon calcul,’ et
je descendis vite dans la cour ; mais ni lo
cheval nile corps n'arrivérént durant
toute la nuit. Le lendemain, de grand
matin, je fus en toute bate a Pendroit o
j’avais quitté mon chariot...mais 13 aussi
je ne trouvai ni cheval, ni corps... Je sup-
_pose‘que mon pauvre corps inaninié &
¢1é jeté par-les cahots hors du  chariot
dans quelque ruisseau et puis ramassé
par lspravnik ; quant au cheval, il aura
sans doutesuivi les trains de roulage...
Aprés avoir faitde vaines recherches
pendant trois semaines,je viens d’appren-
dre qu’il & été publié un‘avis du tribunal
de Ré¢jensk, par lequel on' somme le pro-
pri€taire du cadavré de comparaitre...
en conséquence, je supplie le dit-tribunal
de me restitucr ce cadavre, attendu que
c'est moi qui en sui$ le propriélaire légici-
me. Je supplie en outre; le susdit tribu-
nal d’ordonner & qui de droit de plonger
préalablement ce co-ps dansl’eau froide,
pour le fairc dégeler. Dans le cas ofl le
dit corps aurait danssa chute éprouvé

—Calmeézvoils ¢t continuez. Que

quelque dommiage, ou bien si le froid” lui
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avait occasionné quelque dégat, qu'on le
fassc raccommoder a mes frais par. lel
chirugien de arrondissement, le tout se-
lun les loix.

1.a Fiv au Procua mNr)’_MaRQ. '

- : : .
BOTAMIE IMDIGEME. -
Iin’bon et loyal Canadicn, je'me fiis un

devoi r sacré d’exploiter - les ressources dun
pays, ct de publier le truit'de mes traveaux,

dans lesquels je suis assisié du talent et de

Pexptricnce des professeurs Chimi et Pi-

En foide quui jai- signé...].

50 parties injures,

25 % Dbétises,
13° - ¢ rage,
101+  «corruption,
1 “ bon sens (emprunté.)
100

Pont-elles de fucto.
Herald. est une imitation admirable des
ididmes usités dans les halles, ainsi épar-
gnez-mol la tche de reproduire un -spéci-
m:n de ce dégoiitant bavardage

lon. ' :

Jai consacré mes premiers labours a la
botanie indigéne, el mes recherches ont
¢1é courronnges du plus satisfaisant suc-
cds, ayant découvert une classe toute non-

velle dans ce royaume de la nature.  Les
botanistes anciens ct moderues ont tou-
jours choisi, pour le thédtre de leurs dé-
couvertes, les montagnes, les vallons, les
marais, les forets et le rivage des fleuves ;
moi, je me suis éearté  volontwirement de
ce sentier si bien tracd; au lieu de suer
sang el cau en gravissant un rocher, ou
~de courir le risque de me noyer dans Ia
mer de vase d’un maraisgje me suis trans-
porté dans les rues de la ville de Montreal,
et je parie que jumais botaniste ne décou-
vrit plus de plantes daus une grande an-
née, que moi dans une pauvre jouruée,
Je commengai par wne visite dans la
‘rue St. Gabriel, ot une feuille qui sortait
d’'unc des maisons, uttira mon aftention.
Cette feuille jusqu’a présent connue sous
le nom du Herald, ct considérée dlaussi
peu d’importance que le brin d’herbe ue
Pon foule aux pieds, me parut d’abord
-comme elle paraft a tout observateur su-
perficiel; cependant voulant me familiariser
avee ses qualitéset ses vertus(l) jen
cueillis une et Papporta 4 mon laboratoire,
ot je prisiles notes qui suivent:i—
Description :—Grande feuille ; contient
une matiére infecte ; pas piquante ; exhale
uile odeur insupportable en étant ouverte.
A son apparence T'on dirait qu'elle déchi.
rerait ceux qui lui touchent, mais ses
pointes sont trop faibles,
Vertus médicinales :—-Prendre  cette
feuille vaut un excellent Emétique.
- Cette feuille ayant &t¢ assujettic & un
procédé chimique, l'analyse suivente de
sen partigs fut obtenue

Cette feuille parait tous les jours pen-
dant les six ois de
P'été ; en hiver on ue
la voit que trois fois
la semaine. La.cause
de ce phénomene est
réputée 1’étre autre
que la gelée. Cette
feuille peut facilement
tromper ceux qui ne
jugent que d'aprés les
apparences, car elle

découvris dautre fenil
les que J'on momme
vulgarement Gazette,
"['ranscript, Courier, Times, Aurore,
dont je vais vous entretenir séparément.
1' La Gazette, fenille de la grandeur
du Herald ; un pen moins puaute; trés
Cpaisse  Ses propriétés médicinales sont
comparables & celies du pavot ou d’aucuns
autre soporifeére.  Son analyse varic un
tant-soit-pen de celle du  Herald. Elle
produit 25 partics injures, 73 bétises 1
bon sens qui lui est propre, et 1 bon
sens emprunté- On la trouve sur la Rue
St. Paul, ct son apparition est comme
celle du [lerald. Son langage est un pen
offeusaut, mais généralement lourd ou ra-
dotteur.

2. LeXranscript, est presque semblable
a la Gazette ; elle parait trois fois la se-
maine dans la rue de I'Hopital.

3. Le Courier imite assez bien les feniles
déja énumérées ; cependant ses 100 parties
sont entierement de beétises.  Lille parajt
comme la gazette et végete dans ln Rue
St. Trangois Xavier-

4. Le Times, difftre essentiellement
d’avee les autres feuilles. Cette feuille
poss€de deux cotés tout-d-fait Jifférens,
que le vent retourne a plaisir.

Aujourd’hui elle montre son ¢o1é noir
et puant, a l'encoignure des rues St.
Paul et St. Gabricl, et parait comme le
Herald.  Elle exerce uncinfluence sopo-
rifique et émétique sur les individus qui
la touchent. Ses parties sont 50 d’injures,
et 50 de bdtises j son langage remporte la
palme sur le Herald pour sa violence cf
son horreur.

5. L’Aurore est une feuille qui sort de
fa ruclle St- Amabie, trois fois la semaij-

ne ;clle est plus petite que ces compa-
gnes ; ct comme le Timcs, scn mauvais

CANADIEN.

- (CComme les fleurs ont un langage, les:
" fenilles doivent en avoir un de jure, aussi'
Celui de la feuille’

annonce beancoup. Je:

colé altire tous les regards et dégotie.

“tous |es estomacs.

Son langage est parfois plus élevé que
celui des autres, inais elle sait se servi.
d’ididmes délicats aussi bien que le He.*
rald. Ses vertus médicinales sont celle,
de 'émétique ; ceux quila prennent Iy
renvoient, dit-on. Ses parties sont assez’
é(ranges, viz :— o ‘
"1 partie de ‘cheveux blancs,

2 « cinquante années de travaux,
1 « un demi-sigcle de services,
4 ¢« forme,
20 + correspondances franches de
port !
1 ¢ 18 mois d'incarcération,
10 « vieux fou,
50 ¢« crise ministérielle,
10« clique et coterie,
1 « quelque chose qui tient du bon
sens,
100

Voici doue le résultat de mes travaux
et de ceux de mes savants collégues. Si-
nous fwisons de uouvelles découvertes, lg
public en sera diiment informe. '

e R O A T N e

On nous dit qu'une forte secousseds .
tremblement de terre s*st fait sentir Jundi
dernier le -13 du courant, & Varcnnes et 4
Vercheres. Nous n'avous entendu parler
d’aucun accident. .

S Nos abonnés de Québee sent aver-
tisque M- R, Cayer, est notre agent ponr
leur bonne ville.  Québeccois, faites votie
devoir; encouragez les productions du
pays. ;

On me dit que certaines petites aflaires
s¢ passent dans les bureaux de nvotre cor-
poration, qui auraient Lesoin de correction.
Que v'aisje un argus-la. G viendra
peut-étre. :

i Nous ne savons que penser de nos
burcaux de joste: Nous avons adressé
des ¢changes aux difiérents jourteauy
de Québee, gui se plaignent ne les avoir
point regu. Il faut prendre garde, mes—
sicurs les maitres de poste; n’y revenez
plus.

Il parait qu'un M. Rodney, directeur
d’nne troupe d’acteurs des Etats-Unis,
parmilesquels se trouvent Macready et
Wallack, & loué le théatie de cette ville
durant lasaison. On dit que le théatre
sera le dernier ¢difice qni sera abattu
pour faire place au nonveau marché.
Lies acteurs doiventarriver au  conaren
cement de juin, — Minerve.

La prociamation d'usage prorogeant
le parlement provincial (& Montreal) au
< L , 2 » - :

24 juin, a ¢(é publiée dans la Gazelte

Officielle de samedi—1b.
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LE REDAGTEUR DU CHARIVARI CAVADIEW,

Analyse des années quil a passé sur
la terre jusqu'a ce jour,

PRLEFACK.

Bon publie, vous voulez que je mette
non histoire au nombre de celles que je
fagonne pour vous plaire et vous égayer,
ne w'accusez done pas d'amour propre et
de vanité si je me rends &4 vos vazux. Ma
modestie se répugne cepemdlant; mais la
voix générale veut que je rende compte
des aunées qui m’ont passé sur la téte,
et comme je suis serviteur du pablice, il
me fant bien obéir, bongré malgré. -

TREMIERE ANNE'E

Une bonne heure et un bonjour me
virent naitre ; cette bonne heure (mon
malheur !), cc bon jour me sont encore
cachés, ntanmoins jai liea de croire que
je vis le jour oun la nuit un Vendredi, car
la chance ne nr’a towjours rendu que des
visites de cgrémonie, froides et bréves.
On me transporta sur les fonds-baptis-
maux, me dit-on ; ce sont les seuls fonds
que j’ale jamais touché, DMes paraint et
waraine se refusent de se faire connaitre;
sans doute que les bonnes gens veuleut
m’éviter le trouble de leur témoigner ma
vive reconnaisance; ou peut-gtre que le
tombean s'est fermé sur lenrs restes—
qu'importe, que . Dien les bénisse ! je suis
seulement fiché de n’avoir pu leur rendre
le service qu’lls m’ont rendu. ‘

Aprés mon baptéme, je crus entendre le
nom Eerfuné repGté sans cesse antour de
nioi ; ce gui porta mon esprit enfantin a le
ergarder conmne devant-gire mon appella-

mes da vojsinage me disait .que

Hj"étaits “joli comine un ceenr 3

|point des ‘¢eeur iloirs 2., , Clest

+ Isans'doute Ta vérité, sans.que
vait ne ot " spécifie.  En ma
{qualite d’enfant «joli comme un
ceeur,” mes parents ‘1i1e"'(:ouvm'i-
ent de baisers, sans compler-ceux
quedes” lgvres étrangeres ve-
naient déposer sur mes jones ou
sur mon *bec;” la natre {ut
ipiquéede ce queles humains
swrrgeassent ainsi le droit de
me faire seuls des belles mines.
Elle se mit de la partie, ef parmi
les faveurs dontelle me combla,
je distingue des dents qui me
firent bien mal, le riffe, des co-
ligues et la vaccine ; cette dor-
niere faveur me fut communi-
quée par Ventremise d’un mé-
decin-dont Pimage est tout aus-
44 bien gravée dans mon esprit,
- lqne Peflet deson opération sir
lmon bras. Voici a peu prés le résumé
Jde mon cxistance pendant ma premigre
année, it estun pen long—on devrait s’y
attrendre ; cest le senl grand  chapitre de
mon histoire.
DEUNIEMRE ANNE’E.

Je commence A me tenir sur mes Jamn-
hes : a dire “Papa’ et “#Mwmnan® assez dis-
tinctement ; ela jurcr comme un - grena-
dier.

TROISIEME ANNE'E.
Je me perfectionnai dansles jurons, ct
en consgéquence o m’appelait un esplegle.
On me {aisait mettre cn des rages ieryl
ble, ¢t ¢’était & qui me provoquerait & pro-
noncer des blasphémes que l'on counsidé-
rait comme autant de mots d’esprits.
"QUATRIEME ANNE'E.

Je mis bas la jaquette que Ton mravait
appris 4 lever @ merveille  La culotte re-
clama lo situation vacante, qui lui fat
accord (e ainsi quiau tublicr. Cest alors
que je fus “un petit homme.” On me

mon A B C.
CINQUIEME ANNE'E.

Je laisse le lablier, pour endosser le gi-
let. On wmemet & Pécole du village.  Je
resseus les premiers symptomes de la sym-
pathie qui existe cntre lesdeux sexes ;
’ai une < blonde.” Eun godtant les plaisirs
de Pamour pur, je gotte les déplaisits de
la garcette du maitre. Je fais pe
progris dans mes éludes, mais je com-
pense en e faniliarisant parfaitement
avec los mille-et-une niches dont four-
mille un rassemblement d’enlants.

SIXSTEME ANNE'E, -

Figurez vous une continuation de

tion futuré. Les yieilles fem-

e

"|6gal’! ces bonucs_ames’ disaient |

{Pobjet an quel on me compa-.

de.combats avee.mes ¢

AEETA

a présent,  dites-moil. stilsanlyiad g e
pﬂs'des"‘j'cu:_ur's de ‘tou-t‘.geh.'_u(} P X
par exémiple, ne rencontre-t-on |2yt

o Mes' disp
‘le’bon. jouravee |

" Le second
ma luitiéme. .
. DISIEME ANNEE. |, . .
On me parle de faire ma premiére
communion, Py réfléchis . serieusement.
Jela fais, je ne pense: que Chapelles ot
eau bénite: On me niet au cheur . de
Péglise. A

onig, deimon histoire de

ONZIEME ANNE'E ‘

Je' pars pourle collége. Me voila

“an nouveau.” Je suis tout-a-fait déso-
rienté. Jentre “au frangais.” '

Dauzieme = annte. -. .-

Treizéme  « - |Je fais mes  éta-
Quiatorzicime ¢ " fdes, .et:beauconp
Quinziéme . # . \daulres.choses,

Seizieme . ¢
Dix-septivma
Dix-huitiéme *
Dix-neuvieme “ .

-dont:jg me -nlai
‘pas-souvenance,

'

oy

permit de manger a table et d’apprendre '

VINGTIRME ANNE'L .

Je vais #dans le wonde,” aprés avoir
eu une pensée de prendre la soutanne.
Je me trouve comme un chien dansun
jeu de quilles. Je passc cetle année
aréfléchir sur I'état que la providence
e reserve’ S

VINGT—UNIEMB ANNE'E. :

Je commence V'¢tude du notaitiat ; lis
le “Parfait notaire” et cn suis parfaite-
ment dégatite ; en fais de belles en fai-
sant des baux j plante li I’étude de celte
profession. o

VINGT-DEUX EME 4 NNE’E. .

Je pense séricusement a devenir disci-
pie d'Bsculape ; deviens Clerc-Docteur;
me {rouve mal en voeyant saigner un pa-
ient ; suis malade trois jours au lit apres
une dissection ; abandonne la lancette.

" VINGT-TROISIEME ANNE'E.

Que faire ? estla question que je me
metg le 2 Janvier de cetie Année. Me voi-
Ja Etudiant en droit : fais des projets, an-
tre aulres, celui de devenir Juge-en-
Chef; les fonds me manguent et bientot
je manque & mon bureau.

VINGT—QUATRIEME ANNE'E.
Pas un sou dans mon gousset. Mes

u dc|

Pannée précédente; et ajoutez=y, cn gui- .
se dc variation, une foule de quercll&s et

parenls se sont ruinés a me donncr
une éducation.  Je pars anfin de chas-.
ser fortune ; reviens au boutd e I’an avec
quelques louis ; les'donne & mes parents
qui sont dans Pindigence. '
) VINGT-CINQUEME ANNER .
Je cherche de la besogne ‘et me voi-
13, cher lecteur, = *° © T T
-+ Votre obéissant serviteur,
LE REDACTEUR DU CHARIVARL

-



LE CHARIVARL GANADIE!

AP, =

La correspondance, signée : “Plusieurs
4 citoyens assujetlis aux taxes des rues
« des Allemands, Ste Elizabeth et Ste Ca-
« therine, da faubourg St.- Laurant,”
étant trop longue pour es colonnes, je me
permets d’¢en extraire les parties esscntiel-
les. - Llauteur voudra bicnt me comma-
niquer aucunes remaques qu'il pourrait
fajre sur les procédés des employés de la
ville, car il parait posséder une connais-
sance Gtendue des imperfections de nos
-divers Bureaux Municipaux.

“])ans quel état ont €€ nos rues pen-
sdant Vhiver dernier 7 Dans un état af-
{reux, pire que les années précédentes. |
Par la négligence, on Je peu d’attention, de |
ceux qui Gtaient chargés de les faire né- |
‘toyer, on laissait la. neige saccumuler &
ane hauteur démésurée, et quand elle ¢-
tait devenue pour ainsi dire, un amas de
glace compacte, c'tait alors quon envoy-
ait des centaines d’hommes pour couper la
neige des trottoirs, de mani¢re & incom-
moder tous les passants, Ce nlest pas
‘tout ; on laissait la neige au milicu de la
rue & une hauteur si grande, qu'il CGtait
extidmement dangéreux aux voitures 'y |
passer...  Au reste, de quelle indignation
n’avons nous pas ¢Ui saisis, en voyaul pres-
quautant de conducteurs que de travail-
leurs ! I3st-il donc nécessaire de payer
bica plus cher qiie les travaiileurs, des
hommes cui ne fout rien > Un homme
d'intelligence ne pourrait-il pasavoir un
outil a la main, pour travailler tout en
commandant 7 (L'exemple a plus d’effet
sur les hommes que la prédication.—
Note du Charivari) 1l aurait du-moins,
par 14, Pavantage de se réchauffer dans
les froids d’hiver .. Comme de raison,
cetle neige que Pon avait laissé  amasser
pendant tout I'hiver, a produit beaucoup
d’inconvénients, quand le soleila com-
mencé a faire sentir son influence:  Hé
bien! qu’a-t-on fait pour la commodité
des citoyens >— quand je dis citoyens,
je n’entend pas lesgens des faubourg;
“jlsne sont pas encore citoyens, cux,
quoiqu’ils paient les taxes aussi bien que
les gens dela ville proprement dite,” car
ilsne veient personne  travailler dans
leursrues.. Aulicu de se mettre & Pou-
vrage, de couperet d’enlever de suite
cel amas ¢norme de glace et d'ordures,
ons’amusait & faire des pelits cours-d’eau
toutes les matindes, le long des rues afin
de donner une issue {emporaire & Pean
qui innondait les trottoirs et les maisons.

Commic on le comprend, ces  petits
cours-d’cau s’obstruaient toutes les nuits
et on commengait & les creuser de mnou,
veau tous les matins... Quand on saura
que la taxe de 3ds. dans le louis n’a pas
¢té suffisante pour remplir Pobjet, pour
lequel elle a é1& levée, onaura encore
plusde droit de sindigner... Aussitot
qu’il tombe une bordéede meige, si I'on
mettaitde suite des (ravailleurs pour l'en-
lever, quand elle est molle, {rois hommes

quand cela est devenu un moncean de
glace compacte ; c’est un moyen bien
simple et bien économique qui  aurait
Peffet de satisfaire tout le monde, saul
les spécudateurs. Espérons que notre
conseil prélera son attention & ce sujet
de haute importance—si nous payons
des impots onéreanx, il faut dumoins
qu'il soient bien appliqués avec sagesse el
jugement.”

(Cette correspondance, quoiqu’un peu
hors de date, aura Peflet de faire refléchir
notre corporation sur ceux que  ses offi-
ciers emploient, et de faire connaitre au
public la maniére dont on abuse de leurs
épargues.— Charivari.)

o AR Y WU O

15 Nos abonnés de Québec qui ont
re¢u une copic du dernier numéro, con-
tenant quelques erreurs typographiques,
pourront se¢la procurer currigée en fai-
sant application & notre agent.

AVES.

LIVRES D’ECOLE ET DE PIETE.

ES Soussignés ont I’honneur de prévenir

MRS. fes CURE'S et MARCHANDS
de la campagne et le public en général,
qu'ils ont en mains a leur lmprimerie, Grande
Rue du Fuubourg St. Laurent, No. 95, Maison
vuisine des deux Marchés, a droite en montant
fa Rue; plusicurs sortes de Livres D'Ecors
et de PieTE, et que plusieurs autres vant étre
achevés trés prochainement; et ils espérent
pouvoir, sous peu, fournir 4 leurs pratiques tou-
t slessortes-de Livres J’[Scole en usage en ce
Pays, vu qu’ils se¢ proposent d’exploiter cette
branche d"industrie sur une grande échelleet a
des prix trés modéres.

ROLLAND & THOMPSON.
MoxTrEAL, 10 May, 184,

BLANCS pour les Cours de Cirenits,
idem pour les Cours des Commissaires, se
trouvent & imprimerie de
LOUIS PERRAULT.
Rue St. Vincent, porte voi-
sine de Mr. Fabre.
Montreal, 17 Mai, 1844.

CHAPELEAU = LAMOTHE.
RELIEURS.

RUE STE. THERESE, vis-n-vis les inn
arimeries de MM. J, Swrke et Cie. et Louis
Perrault,

Montreal, 10 Mai, 1844.

O'N a besoindimmeédiatement au Bur. au de
'harivari Canadien, de plusieurs jeunes gens
probes, et actifs, comtne portewrs pour vendr
fe journa'. Rue des Commissairs, No. 33,

feraient plus.de besogne que 50 hommes

prés du Marché-Neuf,

N ous prenons la liberié de prevenir nos amis
etfeLoblic en gérer.l, quenous nous charge, - .
rons dsmprimer tous I s ouvragas que Fan voy- -
dra.bein “nous confier, tels que’ “Livres, Pam- -
phlet,Annoncer, Avert:zsemens, Cartes, letrog
pour invitacion aux funérailles,Blanes pour Nu-
taires, Avoests, Hussiers, efe. (1c. Nous seront
ponctuel aux ordres que1on* s perso ne voudra
bein nous douner et nous ferons tous 1.otre pos-
sib'e pour sati-fawre ceox qui nous encourag -,
ront.  Pour nos conditions, elles scr nt 3 aussi
bas prisx qu’a aucune autre Imprin ere,la deéli-
gence, ot la bauté, que neus depnerans d nos
ouvrages, n -us attireront, nous ’espérons, [‘en
couragement de tous nos concituyens.

BPresente ses remerciments & ses amis el d s s ;
nombeeuses pratiques pour vencoursgemens -
quil en a requ, et il les infurine qulil continue
dexécuter, au plus court uvis pos=ible teures

les demandes qui lut sont adresées. 11 aura

constamment un ussortiment des nideux chosis

de Draps er de Casimirs superfins «t extra super-

fing, et étnffes a voste de diflérentes deseriptior s

de ta melleur qualité, et des ét-fl-s du dernier

gotit et le« plu- & la mode pour pentalong, ec.
Moutréa'y, 10 Ma‘, 1844 k

EDMOND CLEMENT, N. P.
RUE NOTRE DAME, No. 208.
Bureau avee M. Martin, N. P.

I

CONDITIONS DU
CHARIVARI CANADIEN.

Ce Journal se publie deux fois par se-
maine, le Mardi et Yendredi matin, a rai-
son de pEux sous la feuille, on 15 sous
par mois pour la ville, et 25 6d pour qua-
tre mois pourla campagne, payables d'a-
vance. :

Le prix des annonces est le méme que
dans les autres journaux, savoir :—

Au dessous de six lignes, premiére in-
sertion 2s 6d ; au dessous de.dix lignes,
premiére insertion 3s 4d ; au dessus de
dix lignes, premiére insertion 4d par li-
gne, chaque insertion subsequente, 1d
par ligne.

Les lettres et correspondances doivent
étre adressées, “franches de port,” au
Bureau du Charivari Canadien.

- ]

I mprimé et publié par A. Tormirr, Rue
des Commissaires, No. 33, prés duMar-
ché Neuf.




